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Prot. Nr./prot.n. [OP/cr Sarnthein/Sarentino, 31.08.2026
ANORDNUNG Nr. 084/2026 ORDINANZA
DER BURGERMEISTER IL SINDACO
In Anerkennung der Notwendigkeit fir den  Considerata la necessita di approvare un
Schulhof der Grundschule Sarnthein eine regolamento per la sosta nel cortile scolastico

Parkregelung zu treffen;

Nach Einsichtnahme in das Gesetzesdekret Nr.
285 vom 30.04.1992;

ORDNET AN

» dass Samstags ab 07:00 Uhr bis Sonntags
22:00 Uhr das Parken von PKWs erlaubt ist
und fir die restliche Zeit ein Parkverbot mit
Zwangsabschleppung erlassen wird;

antistante la scuola primaria a Sarentino;
visto il decreto legislativo del 30.04.1992 n. 285;

ORDINA

» che il parcheggio delle autovetture &
consentito dal sabato alle ore 07:00 fino alla
domenica alle ore 22:00, mentre per il
restante periodo vige il divieto di sosta con
rimozione forzata dei veicoli;

Betroffene StrafRe

Strada interessata ,
sbarra di accesso

Schulhof Grundschule Sarnthein, innerhalb der Schranke | cortile
della scuola primaria di Sarentino, nell’area situata all’interno della

Betroffener Zeitraum

Periodo interessato Datum | data

vom | dal

Widerruf
revoca

bis auf |

31.08.2026 p
INO a

Diese Anordnung wird der Offentlichkeit mittels
Anbringung der vorgeschriebenen Beschilderung
bekannt gegeben.

Beschilderung zu Lasten des Antragstellers.

Die Funktionare und Agenten laut Artikel 12 der
zitierten Stral’enverkehrsordnung sind mit der
Durchfihrung der vorliegenden Verordnung
beauftragt.

Questa ordinanza verra resa nota al pubblico
mediante I'installazione della prescritta
segnaletica stradale.

Segnaletica stradale a carico del richiedente.

Sono incaricati dell'esecuzione della presente
ordinanza tutti i funzionari ed agenti di cui
all'articolo 12 del codice della strada citato.

Der Blrgermeister — il Sindaco

Josef Mair
-digital signiert/firmato digitalmente-
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